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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[[I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wythuszczonym drukiem i kursywa.
Fragmenty tekstu, ktore zostaly skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyréznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywaq i usuniecie lub przekreslenie
zastgpionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie stowarzyszenia krajow i
terytoriow zamorskich z Unia Europejska, w tym stosunkow mi¢dzy Unia Europejska, z
jednej strony, a Grenlandia i Krélestwem Danii, z drugiej strony

(,decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”)

(COM(2018)0461 — C8-0379/2018 — 2018/0244(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2018)0461),

— uwzgledniajac art. 203 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktorego
Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C8-0379/2018),

— uwzgledniajac art. 78c Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A8-0000/2018),
1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go, jesli uzna ona za stosowne odejscie od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4.  zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli uzna ona za
stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,
Komisji 1 parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(16)  Odzwierciedlajac znaczenie (16)  Odzwierciedlajac znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celéw porozumienia paryskiego i celéw
zrdbwnowazonego rozwoju Organizacji zrdbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych, program ten Narodow Zjednoczonych, program ten
przyczyni si¢ do wiaczenia dziatan w przyczyni si¢ do wiaczenia dziatan w
dziedzinie klimatu do gléwnego nurtu dziedzinie klimatu do gléwnego nurtu
polityki Unii i do osiaggnigcia celu polityki Unii i do osiagnigcia celu
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ogblnego, w ramach ktorego wydatki na
realizacj¢ celow klimatycznych w budzecie
Unii maja siegnac 25 %. Oczekuje sig, ze
w ramach dziatan objetych tym programem
20 % calkowitej puli sSrodkéw finansowych
programu przyczyni si¢ do osiggnigcia
celow klimatycznych. Stosowne dzialania
zostang okreslone podczas wdrazania
programu i ponownie ocenione w ramach
jego oceny $rodokresowej 1 przegladow.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Stowarzyszenie Unii i KTZ
powinno bra¢ pod uwage réoznorodnosc i
tozsamo$¢ kulturowa KTZ 1 przyczynia¢
si¢ do ich zachowania.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W niniejszej decyzji nalezy zawrzeé
odestanie, w stosownych przypadkach, do
[rozporzgdzenia ISRWM] (Instrument
Sgsiedztwa oraz Wspdlpracy
Miedzynarodowej i Rozwojowej) do celow
wdrozZenia wspolpracy i tym samym
zapewnienia spojnosci w zarzqdzaniu

PE629.642v01-00

ogblnego, w ramach ktorego wydatki na
realizacj¢ celow klimatycznych w budzecie
Unii maja siegnac 25 %. Oczekuje sig, ze
w ramach dziatan objetych tym programem
30 % catkowitej puli sSrodkéw finansowych
programu przyczyni si¢ do osiggniecia
celow klimatycznych. Stosowne dzialania
zostang okreslone podczas wdrazania
programu i ponownie ocenione w ramach
jego oceny $rodokresowej 1 przegladow.

Or. fr

Poprawka

(19) Stowarzyszenie Unii 1 KTZ
powinno bra¢ pod uwage réoznorodnosc i
tozsamo$¢ kulturowa KTZ 1 przyczynia¢
si¢ do ich zachowania. W zwiqzku 7 tym
stowarzyszenie powinno priyktadaé
szezegolng wage i przyczyniad sie do
promocji i poszanowania praw rdzennych
mieszkancow KTZ.

Or. fr

Poprawka

skresla sie
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instrumentami.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza decyzja ustanawia
stowarzyszenie krajow 1 terytoriow
zamorskich (KTZ) z Unig
(,,stowarzyszenie”), ktore stanowi
partnerstwo oparte na art. 198 TFUE,
majace na celu wsparcie zrdwnowazonego
rozwoju KTZ oraz szerzenie wartosci 1
standardéw Unii na §wiecie.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Stowarzyszenie Unii z KTZ opiera
sie na celach, zasadach i warto$ciach
podzielanych przez KTZ, panstwa
cztonkowskie, z ktorymi s one powigzane,
oraz Unig.

PR\1167581PL.docx

Or. fr

Poprawka

1. Niniejsza decyzja ustanawia
stowarzyszenie krajow 1 terytoriow
zamorskich (KTZ) z Unig
(,,stowarzyszenie”), ktore stanowi
partnerstwo oparte na art. 198 TFUE,
majace na celu wsparcie zrbwnowazonego
rozwoju KTZ oraz szerzenie wartosci,
zasad 1 standardow Unii na §wiecie.

Or. fr

Poprawka

1. Stowarzyszenie Unii z KTZ opiera
sie na celach, zasadach i warto$ciach
podzielanych przez KTZ, panstwa
cztonkowskie, z ktorymi sa one powigzane,
oraz Unie. Przyczynia sie ono do
osiggniecia celow zrownowazonego
rozwoju okreslonych w Agendzie na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030 oraz do
wdroZenia porozumienia klimatycznego z
Paryza.

Or. fr
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ogolnym celem niniejszej decyzji
jest promowanie rozwoju gospodarczego i
spotecznego krajow i terytoriow
zamorskich oraz ustanowienie $cistych
stosunkoéw gospodarczych miedzy nimi a
Unig jako catoscia. Stowarzyszenie
realizuje ten ogdlny cel poprzez
wzmacnianie konkurencyjnosci i
odpornosci KTZ, zmniejszanie ich
podatnosci na zagroZenia w dziedzinie
gospodarki i srodowiska oraz wspieranie
wspolpracy miedzy nimi a innymi
partnerami.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 5 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) rozwijanie i wspieranie wspolpracy
z KTZ;

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep S —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspieranie Grenlandii 1 wspotpraca
z nig podczas rozwigzywania gtéwnych
stojacych przed nig wyzwan takich jak
podnoszenie poziomu ksztalcenia i

PE629.642v01-00

Poprawka

4. Zgodnie z art. 3 ust. 5iart. 21
Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 198
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej ogdlnym celem niniejszej
decyzji jest promowanie rozwoju
gospodarczego i spotecznego krajow i
terytoriow zamorskich oraz ustanowienie
Scistych stosunkow gospodarczych migdzy
nimi a Unig jako catoscia.

Or. fr
Poprawka
skresla sie
Or. fr
Poprawka
b) wspieranie KTZ i wspolpraca z

nimi podczas rozwigzywania gldownych
stojacych przed nimi wyzwan — w tym
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przycgynianie si¢ do rozwoju zdolnosci
organow administracji Grenlandii do
Jormulowania i wdraZania polityki
krajowej.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 5 —litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep S —litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep S — litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1167581PL.docx

dotyczqcych ksztalcenia dla Grenlandiiy

Or. fr

Poprawka

ba)  wzmacnianie odpornosci KTZ
poprzez poprawe ich trudnej sytuacji pod
wzgledem gospodarczym i
srodowiskowym;

Or. fr

Poprawka

bb)
KTZ;

wzmacnianie konkurencyjnosci

Or. fr

Poprawka

bc) wspieranie wspolpracy KTZ 7
innymi partnerami.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Realizujac te cele, stowarzyszenie
szanuje podstawowe zasady wolnosci,
demokracji, praw czltowieka i
podstawowych wolnosci, praworzgdnosci,
dobrych rzqdow i zrownowazonego
rogwoju, podzielane przez KTZ i panstwa

cztonkowskie, z ktérymi sg one powigzane.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 2 — litera e

PE629.642v01-00

Or. fr

Poprawka

6. Realizujac te cele, stowarzyszenie
szanuje podstawowe zasady demokracji,
podejscie oparte na prawach, obejmujqce
wszystkie prawa czlowieka i podstawowe
wolnosci, praworzgdnosé, dobre rzgdy i
zrownowazgony rogwdj, podzielane przez
KTZ i pafistwa cztonkowskie, z ktorymi sg
one powigzane. Dotyczy to rowniez zasady
niedyskryminacji ze wzgledu na pleé, rase,
pochodzenie etniczne, religie,
niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualnqg oraz zasady promowania
rownouprawnienia plci.

Or. fr

Poprawka

W procesie programowania i wdraZania, a
w szczegolnosci przy przyjmowaniu
swoich wytycznych Komisja naleZycie
uwzglednia ograniczone mozliwosci
administracyjne i kadrowe KTZ.

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

e) wspieranie dziatan zmniejszajacych
ryzyko zwigzane z klgskami Zywiotlowymi;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 5 — ustep 2 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Stowarzyszenie ma stuzy¢
wspieraniu wspotpracy miedzy KTZ a
innymi partnerami w dziedzinach
wspoOltpracy okreslonych w czgdciach 11 i
III niniejszej decyzji. W tym zakresie
celem stowarzyszenia jest promowanie
wspoOtpracy migdzy KTZ a regionami
najbardziej oddalonymi, o ktérych mowa w
art. 349 TFUE, sasiadujacymi z nimi
panstwami AKP i panstwami i terytoriami
nienalezacymi do grupy panstw AKP. Aby
zrealizowa¢ ten cel, Unia usprawnia
koordynacje i1 synergi¢ migdzy

PR\1167581PL.docx

Poprawka

e) wspieranie dziatah zmniejszajacych
ryzyko zwigzane z klgskami zywiotowymi
z uwzglednieniem priorytetow okreslonych
w ramach z Sendai dotyczgcych
ograniczania ryzyka klesk Zywiolowych w
latach 2015-2030;

Or. fr

Poprawka

ha)  kwestie zwiqgzane 7 Karaibami i
Pacyfikiem.

Or. fr

Poprawka

3. Stowarzyszenie ma stuzy¢
wspieraniu wspotpracy miedzy KTZ a
innymi partnerami w dziedzinach
wspoOltpracy okreslonych w czgdciach 11 i
III niniejszej decyzji. W tym zakresie
celem stowarzyszenia jest promowanie
wspoOtpracy migdzy KTZ a regionami
najbardziej oddalonymi, o ktérych mowa w
art. 349 TFUE, sasiadujacymi z nimi
panstwami AKP i panstwami i terytoriami
nienalezacymi do grupy panstw AKP. Aby
zrealizowac ten cel, Unia usprawnia
koordynacje i1 synergi¢ migdzy

PE629.642v01-00
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odpowiednimi programami unijnymi. W
stosownych przypadkach Unia stara si¢
takze wilgczaé KTZ w prace swoich
organdéw dialogu prowadzonego z
sgsiadujgcymi panstwami, zarowno
panstwami nalezacymi do grupy panstw
AKP, jak i panstwami lub terytoriami
nienalezacymi do tej grupy, oraz z
regionami najbardziej oddalonymi.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — ustep 4 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Szczegolne traktowanie

PE629.642v01-00

odpowiednimi programami unijnymi. Unia
wilgcza KTZ w prace swoich organow
dialogu prowadzonego z sasiadujacymi
panstwami, zarowno panstwami
nalezacymi do grupy panstw AKP, jak i
panstwami lub terytoriami nienalezacymi
do tej grupy, oraz z regionami najbardziej
oddalonymi, proponujqc, w stosownych
przypadkach, przyznanie im statusu
obserwatora.

Or. fr

Poprawka
aa)  zwigkszanie zdolnosci KTZ do
wywierania wplywu na strategie
regionalne uwzgledniajqce ich specyfike,
potencjal oraz nadawang przez nie
perspektywe europejskq;

Or. fr

Poprawka

Szczegodlne traktowanie odizolowanych
KT7Z

Or. fr
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Stowarzyszenie opiera si¢ na
szerokim dialogu 1 konsultacjach w
kwestiach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania mi¢dzy KTZ,
panstwami cztonkowskimi, z ktorymi sa
one powigzane, oraz Komisja i, w
stosownych przypadkach, Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI).

PR\1167581PL.docx

Poprawka

Artykut 9a

Szczegolne traktowanie najmniej
rozwinigtych KTZ

1. Stowarzyszenie uwzglednia
roznorodnos¢ KTZ pod wzgledem
poziomu rozwoju i ograniczen
strukturalnych.

2. W odniesieniu do najmniej
rozwinigtych KTZ ustanawia si¢
szczegolne traktowanie.

3. W celu umozliwienia najmniej
rogwinietym KTZ nadrobienia zaleglosci
pod wizgledem rozwoju oraz sprostania ich
stalym ograniczeniom strukturalnym, przy
ustalaniu wielkosci pomocy finansowej i
Jjej warunkow naleiycie uwzglednia sie
szezegolne cechy KTZ.

4. Za najmniej rogwinigte KTZ uwazane
sq Wallis i Futuna.

Or. fr

Poprawka

1. Stowarzyszenie opiera si¢ na
szerokim dialogu 1 konsultacjach w
kwestiach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania mi¢dzy KTZ,
panstwami czlonkowskimi, z ktorymi sa
one powigzane, oraz Komisja,
Parlamentem Europejskim 1, w
stosownych przypadkach, Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI).
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykutl 12 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Obowiazki podmiotéw pozarzagdowych

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty pozarzadowe moga
odgrywac role w wymianie informacji i
konsultacjach dotyczacych wspotpracy, w
szczegolnos$ci tych, ktore dotycza
przygotowania i wdrazania pomocy,
projektow lub programéw, odnoszacych si¢
do wspolpracy. Moga im by¢
przekazywane uprawnienia do zarzadzania
finansami w ramach realizacji takich
projektow lub programéw na potrzeby
wspierania lokalnych inicjatyw w zakresie
r0ZWOjU.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 3

PE629.642v01-00

Or. fr

Poprawka

Obowiazki spoleczenstwa obywatelskiego i
podmiotéw pozarzadowych

Or. fr

Poprawka

I. Spoleczenstwo obywatelskie, sektor
prywatny i podmioty pozarzagdowe moga
odgrywac role w wymianie informacji i
konsultacjach dotyczacych wspolpracy, w
szczegolnosci tych, ktore dotycza
przygotowania i wdrazania pomocy,
projektéw lub programéw, odnoszacych sie
do wspolpracy. Moga im by¢
przekazywane uprawnienia do zarzadzania
finansami w ramach realizacji takich
projektow lub programéw na potrzeby
wspierania lokalnych inicjatyw w zakresie
r0ZWOjU.

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Dialog umozliwia KTZ wzigcie
petnego udzialu w realizacji
stowarzyszenia.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Dialog koncentruje si¢ migdzy
innymi na szczego6lnych zagadnieniach
politycznych stanowiacych przedmiot
wspolnego zainteresowania lub majacych

ogoblne znaczenie dla osiagnigcia celow
stowarzyszenia.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1167581PL.docx

Poprawka

3. Dialog umozliwia KTZ wzigcie
petnego udzialu w realizacji
stowarzyszenia oraz w okreslaniu i
wdrazaniu strategii regionalnych Unii
Europejskiej na obszarach, na ktorych
znajdujq si¢ KTZ.

Or. fr

Poprawka

4. Dialog koncentruje si¢ migdzy
innymi na szczego6lnych zagadnieniach
politycznych stanowiacych przedmiot
wspolnego zainteresowania lub majacych
ogo6lne znaczenie dla osiagnigcia zaréwno
celow stowarzyszenia, jak i celow
Zrownowazonego rowoju.

Or. fr

Poprawka

Sa. Dialog 7z KTZ regionu Karaibow
stuzy w szczegolnosci wzmocnieniu
europejskiej strategii na rzecz regionu
Karaibow oraz wspolpracy w kwestiach
zwigzanych g roznorodnosciq biologiczng,
zmiang klimatu, zrownowazonym
zarzqgdzaniem zasobami, zapobieganiem
ryzyku zwigzanemu z kleskami
ywiolowymi i zarzqdzaniem nim, jak

PE629.642v01-00
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) forum dialogu KTZ-UE (,,Forum
KTZ-UE”), ktore zbiera si¢ corocznie w
sktadzie wtadz KTZ, przedstawicieli
panstw cztonkowskich 1 Komisji. Postowie
do Parlamentu Europejskiego,
przedstawiciele EBI oraz przedstawiciele
regionow najbardziej oddalonych sg w
stosownych wypadkach wtaczani w prace
Forum KTZ-UE;

PE629.642v01-00

rownieZ propagowaniem dobrych rzqdow i
zwalczaniem przestepczosci
zorganizowanej.

Or. fr

Poprawka

5b.  Dialog z KTZ regionu Pacyfiku
stuzy w szczegolnosci okreslaniu i
wdraZaniu ambitnej strategii europejskiej
w regionie Pacyfiku poprzez zwigkszenie
obecnosci europejskiej, w tym wspolpracy
w kwestiach takich jak zrownowaZone
zarzqdzanie zasobami, zmiana klimatu,
energia, srodowisko i niebieska
gospodarka.

Or. fr

Poprawka

a) forum dialogu politycznego KTZ-
UE (,,Forum KTZ-UE”), ktore zbiera si¢
corocznie w sktadzie wladz KTZ,
przedstawicieli panstw czlonkowskich,
Komisji, prezydencji Rady 1 Parlamentu
Europejskiego. Stowarzyszenie KTZ
(OCTA), przedstawiciele EBI,
przedstawiciele regionow najbardziej
oddalonych oraz przedstawiciele panstw
trzecich lub terytoriow sqsiadujgcych z
KTZ sa, w stosownych przypadkach,
wigczani w prace Forum K7Z-UE;

PR\1167581PL.docx



Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Komisja, KTZ i panstwa
cztonkowskie, z ktorymi sa one powigzane,
prowadza regularne konsultacje
trojstronne. Konsultacje te sa
organizowane co najmniej trzy razy do
roku, z inicjatywy Komisji lub na wniosek
KTZ i panstw cztonkowskich, z ktorymi sa
one powigzane;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy decyzji
Czes¢ 11 — rozdzial 1 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

KWESTIE SRODOWISKA, ZMIANA
KLIMATU, OCEANY I ZMNIEJSZANIE
RYZYKA ZWIAZANEGO Z KLESKAMI
ZYWIOLOWYMI

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
W ramach stowarzyszenia wspolpraca w
dziedzinie §rodowiska, zmiany klimatu i

zmniejszania ryzyka zwigzanego z

PR\1167581PL.docx

Or. fr

Poprawka

b) Komisja, KTZ i panstwa
cztonkowskie, z ktorymi sa one powigzane,
prowadza regularne konsultacje
trojstronne. Konsultacje te sa
organizowane co najmniej cgfery razy do
roku, z inicjatywy Komisji lub na wniosek
KTZ i panstw cztonkowskich, z ktorymi sa
one powigzane;

Or. fr

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. fr

Poprawka

W ramach stowarzyszenia wspotpraca w
dziedzinie §rodowiska, zmiany klimatu,
zmniejszania ryzyka zwigzanego z

PE629.642v01-00
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kleskami zywiotowymi moze dotyczyc¢:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy decyzji
Czes¢ 11 — rozdzial 4 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

MLODZIEZ, EDUKACJA, SZKOLENIA,
ZDROWIE, ZATRUDNIENIE,
ZABEZPIECZENIE SPOLECZNE,
BEZPIECZENSTWO ZYWNOSCI I
BEZPIECZENSTWO ZYWNOSCIOWE

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 32 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.642v01-00

kleskami zywiotowymi i poprawy
odpornosci moze dotyczy¢:

Or. fr

Poprawka

MLODZIEZ, KOBIETY, EDUKACIJA,
SZKOLENIA, ZDROWIE,
ZATRUDNIENIE, ZABEZPIECZENIE
SPOLECZNE, BEZPIECZENSTWO
ZYWNOSCI I BEZPIECZENSTWO
ZYWNOSCIOWE

Or. fr

Poprawka

2a. Unia i KTZ wspélpracujg na rzecz
zapewnienia aktywnego wilgczania
milodziezy w rynek pracy w celu
zwalczania bezrobocia wsrod miodziezy.

Or. fr
Poprawka
Artykut 32a
PR\1167581PL.docx



Poprawka 34

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 38 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawienia artystyczne

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 38 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
W ramach stowarzyszenia wspolpraca w

dziedzinie przedstawien artystycznych
moze dotyczyc¢:

PR\1167581PL.docx

Rownouprawnienie plci

1. Unia wspiera rowne i sprawiedliwe
traktowanie meiczyzn i kobiet w KTZ, jak
rowniez wzmocnienie pozycji kobiet oraz
rowne szanse polityczne i gospodarcze dla
kobiet.

2. Stowarzyszenie ma na celu ochrone
praw kobiet i dziewczqt, szczegolnie przed
wszelkimi formami przemocy.

3. Celem stowarzyszenia jest rowniez
promowanie wzmocnienia pozycji kobiet,
szczegolnie w roli podmiotow
uczestniczgcych w zrownowazonym
rozwoju oraz w srodowisku gospodarczym
i finansowym.

Wszystkie inicjatywy powinny
uwzgledniaé aspekt plci.

Or. fr

Poprawka

Przedstawienia artystyczne i sztuki
plastyczne

Or. fr

Poprawka

W ramach stowarzyszenia wspotpraca w
dziedzinie przedstawien artystycznych i
sztuk plastycznych moze dotyczy¢:

PE629.642v01-00
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 38 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ulatwiania intensywniejszych
kontaktow pomi¢dzy osobami
uczestniczacymi w przedstawieniach
artystycznych, poprzez wymiang
pracownikow z branzy i szkolenia, w tym
uczestnictwo w przestuchaniach, rozwoj 1
propagowanie tworzenia sieci kontaktow;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 38 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 39 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
W ramach stowarzyszenia wspolpraca w

dziedzinie materialnego 1 niematerialnego
dziedzictwa kulturowego 1 zabytkow

PE629.642v01-00

Or. fr

Poprawka

a) ulatwiania intensywniejszych
kontaktéw pomigdzy osobami
uczestniczacymi w przedstawieniach
artystycznych i sztukach plastycznych,
poprzez wymiang pracownikow z branzy i
szkolenia, w tym uczestnictwo w
przestuchaniach, rozwoj i propagowanie
tworzenia sieci kontaktow przez
zapewnienie odpowiedniego wsparcia
finansowego;

Or. fr

Poprawka
aa)  promowanie w Unii produkcji
artystycznych 7 KTZ;
Or. fr
Poprawka

W ramach stowarzyszenia wspotpraca w
dziedzinie materialnego 1 niematerialnego
dziedzictwa kulturowego 1 zabytkow
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historycznych ma na celu umozliwienie
wymiany wiedzy 1 najlepszych praktyk
poprzez:

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 39 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy decyzji
Czes¢ 11 — rozdzial 6 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

WALKA Z PRZESTEPCZOSCIA
ZORGANIZOWANA

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul -41 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1167581PL.docx

historycznych ma na celu umozliwienie
wymiany wiedzy i najlepszych praktyk
oraz zrownowazong waloryzacje obiektow
poprzez:

Or. fr

Poprawka

da)  wspolpraca moZe mieé na celu
rowniez poglebianie wiedzy oraz ochrone i
podnoszenie wartosci materialnego i
niematerialnego dziedzictwa KTZ.

Or. fr
Poprawka
PROPAGOWANIE
PRAWORZADNOSCI
Or. fr
Poprawka
Artykut -41

Propagowanie praworzgdnosci

PE629.642v01-00
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 41 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje
Walka 7 przestepczosciqg zorganizowang,
handlem ludzmi, niegodziwym
traktowaniem dzieci w celach seksualnych

1 przemocq seksualng wobec dzieci,
terroryzmem i korupcjq

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 41 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W ramach stowarzyszenia
wspoOlpraca w dziedzinie przestgpczosci
zorganizowanej moze obejmowac:

PE629.642v01-00

1. Stowarzyszenie ma na celu
propagowanie zasad demokracji,
praworzgdnosci oraz poszanowania praw
czlowieka i podstawowych wolnosci, na
ktorych sig opiera, poprzez dialog i
wspolprace miedzy Uniqg a KTZ.

2. KTZ, jako wysuniete przyczotki Unii, sq
waznymi podmiotami zajmujgcymi sig
rozpowszechnianiem wartosci i zasad Unii
Europejskiej w swoich regionach.

Or. fr

Poprawka

Zapobieganie i przeciwdzialanie
przestepczosci zorganizowanej, handlowi
ludZzmi, niegodziwemu traktowaniu dzieci
w celach seksualnych i przemocy
seksualnej wobec dzieci, terroryzmowi i
korupcji

Or. fr

Poprawka
1. W ramach stowarzyszenia
wspotpraca w dziedzinie zapobiegania i

przeciwdziatania przestepczosci
zorganizowanej moze obejmowac:

Or. fr

PR\1167581PL.docx



Poprawka 44

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 42 — akapit 1 — litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 59 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. pomocy prryznawanej z zasobow
panstwowych przez KTZ, ktora to pomoc
zaktoca lub grozi zakloceniem
konkurencji przez sprzyjanie niektorym
przedsigbiorstwom w zakresie, w jakim ma
to niekorzystny wplyw na handel lub
inwestycje.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 70 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Unia oraz KTZ doktadajg wszelkich staran,
aby zapewni¢ wdrazanie 1 stosowanie na
swoim terytorium ustalonych na szczeblu
mig¢dzynarodowym norm dotyczacych
regulacji sektora ustug finansowych 1
nadzoru nad tym sektorem oraz
przeciwdziatania unikaniu zobowigzan

PR\1167581PL.docx

Poprawka

ia) wymiana informacji na temat
integracji regionalnej KTZ oraz skutkow
umow o wolnym handlu zawartych przez
Unie z panstwami trzecimi na podstawie
przeprowadzonych ocen skutkow.

Or. fr

Poprawka

skresla sie

Or. fr

Poprawka

Unia oraz KTZ doktadajg wszelkich staran,
aby zapewni¢ wdrazanie 1 stosowanie na
swoim terytorium ustalonych na szczeblu
mig¢dzynarodowym norm dotyczacych
regulacji sektora ustug finansowych 1
nadzoru nad tym sektorem oraz
przeciwdziatania unikaniu zobowigzan

PE629.642v01-00
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podatkowych i uchylaniu si¢ od
opodatkowania. Takie normy
mig¢dzynarodowe to m.in. ,,Podstawowe
zasady efektywnego nadzoru bankowego”
komitetu bazylejskiego, ,,Podstawowe
zasady ubezpieczen” Migdzynarodowego
Stowarzyszenia Organéw Nadzoru
Ubezpieczeniowego, ,,Cele i zasady
regulacji papierow warto$ciowych”
Migdzynarodowej Organizacji Komisji
Papierow Wartosciowych, ,,Umowa o
wymianie informacji w sprawach
podatkowych” OECD, ,,.Deklaracja w
sprawie przejrzystosci i wymiany
informacji w sprawach podatkowych”
przyjeta w ramach G-20, ,,Kluczowe
atrybuty skutecznych systemow
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji instytucji finansowych” Rady
Stabilnosci Finansowe;.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 72 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) odpowiednich $rodkéw
finansowych i odpowiedniej pomocy
technicznej w celu wzmocnienia zdolnosci
KTZ do opracowywania i realizacji ram
strategicznych i regulacyjnych;

PE629.642v01-00

podatkowych i uchylaniu si¢ od
opodatkowania. Takie normy
mig¢dzynarodowe to m.in. ,,Podstawowe
zasady efektywnego nadzoru bankowego”
komitetu bazylejskiego, ,,Podstawowe
zasady ubezpieczen” Migdzynarodowego
Stowarzyszenia Organéw Nadzoru
Ubezpieczeniowego, ,,Cele i zasady
regulacji papierow wartosciowych”
Migdzynarodowej Organizacji Komisji
Papierow Wartosciowych, ,,Umowa o
wymianie informacji w sprawach
podatkowych” OECD, ,,.Deklaracja w
sprawie przejrzystosci i wymiany
informacji w sprawach podatkowych”
przyjeta w ramach G-20, ,,Kluczowe
atrybuty skutecznych systemoéw
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji instytucji finansowych” Rady
Stabilnos$ci Finansowej, czy tez Konwencja
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej i protokoly do niej.

Or. fr

Poprawka

a) odpowiednich $rodkéw
finansowych i odpowiedniej pomocy
technicznej przyznawanych w ramach
niniejszej decyzji w celu wzmocnienia
zdolnosci KTZ do opracowywania i
realizacji ram strategicznych i
regulacyjnych;

Or. fr

PR\1167581PL.docx



Poprawka 48

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 72 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) dhlugoterminowego finansowania w b) dhlugoterminowego finansowania
celu wspierania wzrostu sektora przyznawanego w ramach niniejszej
prywatnego; decyzji w celu wspierania wzrostu sektora
prywatnego;
Or. fr
Poprawka 49
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 72 — akapit 1 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) w stosownych przypadkach inne c) dodatkowe finansowanie w
unijne programy mogq przyczyniaé si¢ do ramach innych unijnych programow
dziatan ustanowionych na podstawie umozliwia przyczynianie si¢ do dziatan
niniejszej decyzji, pod warunkiem ze ustanowionych na podstawie niniejszej
wklad z obu programoéw nie pokrywa tych decyzji, pod warunkiem ze wkiad z obu
samych kosztow. Niniejsza decyzja moze programow nie pokrywa tych samych
rownieZ wnies¢ wklad we wdraZanie kosztow.
srodkow ustanowionych na podstawie
innych programow unijnych, pod
warunkiem Ze wktad 7 obu programow nie
pokrywa tych samych kosztow. W takich
przypadkach w programie prac
obejmujqcym te dzialania okresla sig,
ktory zestaw przepisow ma zastosowanie.
Or. fr

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 72 — akapit 1 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 73 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pula $rodkow finansowych na
realizacj¢ programu na okres 2021-2027
wynosi 500 000 000 EUR w cenach
biezacych.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 74 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ,pomoc podlegajaca
programowaniu” oznacza bezzwrotng
pomoc przyznawang KTZ w celu
sfinansowania terytorialnych, regionalnych
1 wewnatrzregionalnych strategii i
priorytetdéw ustanowionych w
dokumentach programowych;

PE629.642v01-00

Poprawka

Niniejsza decyzja moze rowniez wniesé
wktad we wdrazanie srodkow
ustanowionych na podstawie innych
programow unijnych, pod warunkiem Ze
wktad 7 obu programow nie pokrywa tych
samych kosztow. W takich przypadkach w
programie prac obejmujqcym te dzialania
okresla sie, ktory zestaw przepisow ma
zastosowanie.

Or. fr

Poprawka

1. Pula $rodkow finansowych na
realizacj¢ programu na okres 2021-2027
wynosi 669 000 000 EUR w cenach
biezacych.

Or. fr

Poprawka

a) ,pomoc podlegajaca
programowaniu” oznacza bezzwrotng
pomoc przyznawang KTZ w celu
sfinansowania terytorialnych, regionalnych
1 wewnatrzregionalnych strategii i
priorytetow ustanowionych, w stosownych
przypadkach, w dokumentach
programowych;
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 74 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,»przydzial wewnatrzregionalny”
oznacza kwot¢ — w ramach przydziatu
regionalnego —

przyznang na pomoc podlegajaca
programowaniu w celu finansowania
wewnatrzregionalnych strategii wspolipracy
1 priorytetoéw obejmujacych co najmniej
jeden KTZ i co najmniej jeden region
najbardziej oddalony, o ktérym mowa w
art. 349 TFUE, co najmniej jedno
panstwo AKP lub co najmniej jedno
panstwo lub terytorium nienaleigce do
grupy AKP.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 74 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1167581PL.docx

Or. fr

Poprawka
g) ,»przydzial wewnatrzregionalny”
oznacza kwot¢ — w ramach przydziatu

regionalnego —

przyznang na pomoc podlegajaca
programowaniu w celu finansowania
wewnatrzregionalnych strategii wspolipracy
1 priorytetéw obejmujacych podmioty, o
ktorych mowa w art. 82 niniejszej decyzji.

Or. fr

Poprawka

Artykul 74a
Zasady ogolne

Z wyjqgtkiem przypadkow okreslonych w
niniejszej decyzji, pomoc finansowa Unii
jest realizowana zgodnie z
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046' (,,rozporzqdzenie finansowe”)
oraz celami i zasadami niniejszej decyzji.

laRozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

PE629.642v01-00
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2018/1046 7 dnia 18 lipca 2018 r. w
sprawie zasad finansowych majqcych
zastosowanie do budietu ogdlnego Unii,
zmieniajgce rogporzqdzenia (UE) nr
1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr
1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzgdzenie (UE, Euratom) nr
966/2012 (Dz.U. L 193 £ 30.7.2018, s. 1).

Or. fr
Poprawka S5
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 75 — ustep 3 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jest udzielana z nalezytym a) jest udzielana z nalezytym
uwzglednieniem geograficznych, uwzglednieniem geograficznych,
spotecznych i kulturowych cech KTZ, a ekonomicznych, finansowych,
takze ich szczegodlnego potencjatu; srodowiskowych, spotecznych 1
kulturowych cech KTZ, a takze ich
szczegolnego potencjatu;
Or. fr
Poprawka 56
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 75 — ustep 4 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4a. Unijne finansowanie moZe byé

udzielane 7 wykorzystaniem rodzajow
finansowania przewidzianych w
rozporzgdzeniu finansowym, a w
szezegolnosci:

a) dotacji;

b) zamowien na ustugi, dostawy lub

PE629.642v01-00 28/53 PR\1167581PL.docx

PL



PR\1167581PL.docx

29/53

roboty budowlane;
¢) pomocy budzietowej;

d) wplat na rzecz funduszy powierniczych
utworzonych przez Komisje, zgodnie 7 art.
234 rozporzqdzenia finansowego;

e) instrumentow finansowych;
P gwarancji budietowych;

g) dzialan lqczonych;

i) pomocy finansowej;

J) ekspertow zewnetrznych otrzymujgcych
wynagrodzenie.

W ramach pomocy podlegajgcej
programowaniu pomoc finansowa
przybiera gltownie forme pomocy
budietowej dla KTZ.

Unijnej pomocy finansowej mozna
rownie? udzielad, zgodnie z
rozporzgdzeniem finansowym, za pomocq
wplat na rzecz funduszy
miedzynarodowych, regionalnych lub
krajowych, takich jak fundusze utworzone
lub zarzqdzane przez EBI, panstwa
czlonkowskie lub kraje i regiony
partnerskie lub organizacje
migdzynarodowe, w celu przyciggniecia
Zrodel wspolfinansowania sposrod duziego
grona darczyncow, lub na rzecz funduszy
utworzonych przez co najmniej jednego
darczynce w celu wspdlnej realizacji
projektow.

Komisja wdraZa unijng pomoc finansowq,
zgodnie 7 przepisami rozporzqdzenia
finansowego, bezposrednio za
posrednictwem departamentow Komisji,
delegatur Unii i agencji wykonawczych
oraz w drodze zarzqdzania dzielonego 7
panstwami czlonkowskimi, lub te?
posrednio, powierzajgc zadania w zakresie
wykonania budietu podmiotom
wymienionym w rozporzqdzeniu
finansowym. Podmioty te zapewniajg
spojnos¢ z politykq zewnetrzng Unii i
moggq powierzy¢ zadania Zwigzane
wykonaniem budZetu innym podmiotom
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 75 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.642v01-00

na warunkach odpowiadajgcych
warunkom majgcym zastosowanie do
Komisji.

Finansowane dziatania mogq by¢
realizowane w drodze wspolfinansowania
rownoleglego lub wspdlnego. W
przypadku wspolfinansowania
rownoleglego projekt lub program jest
podzielony na kilka jasno okreslonych
podprojektow, z ktorych kaZdy
finansowany jest przez innego partnera
zapewniajgcego wspolfinansowanie w
sposob umozliwiajgcy okreslenie
ostatecznego przeznaczenia finansowania
W przypadku wspoltfinansowania
wspolnego caltkowity koszt dzialania dzieli
si¢ pomiedzy poszczegolnych partnerow
wspolfinansujgcych, a zasoby trafiajq do
jednej puli w sposob uniemozliwiajgcy
okreslenie Zrodla finansowania
poszczegolnych zadan realizowanych w
ramach danego dziatania. W takich
przypadkach publikowanie ex-post
informacji na temat umow o udzielenie
dotacji i umow w sprawie zamowien
przewidziane w art. 35 rozporzgdzenia
finansowego odbywa si¢ zgodnie z
zasadami regulujgcymi podmioty, ktorym
powierzono wdraZanie, jeZeli takie zasady
istniejq.

Unijne finansowanie nie generuje
szezegolnych podatkow, cel ani oplat i nie
stwarza obowigzku ich pobierania.

Or. fr

Poprawka

Artykul 75a

Przeniesienia, roczne raty, srodki na
zobowigzania i przychody wygenerowane

PR\1167581PL.docx
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przez instrumenty finansowe

1. W uzupelnieniu do przepisow art. 12
ust. 2 rozporzqdzenia finansowego srodki
na zobowigzania i platnosci w ramach
niniejszej decyzji zostajg automatycznie
przeniesione i mozna z nich korgystaé do
dnia 31 grudnia w kolejnym roku
budietowym. Przeniesione kwoty
wykorzystuje si¢ w kolejnym roku
budietowym w pierwszej kolejnosci.
Komisja informuje Parlament Europejski
i Rade o srodkach na zobowiqzania
przeniesionych zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzgdzenia finansowego.

2. Oprocz zasad okreslonych w art. 15
rozporzqdzenia finansowego, dotyczgcych
srodkow udostepnianych ponownie,
srodki na zobowigzania odpowiadajgce
kwocie umorzonych srodkow w zwiqzku z
catkowitym lub czesciowym brakiem
realizacji dzialania na podstawie
niniejszej decyzji sq uzupetniane do
pierwotnej linii budietowej. Odestania do
art. 15 rozporzqdzenia finansowego w art.
12 ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia
ustanawiajgcego wieloletnie ramy
finansowe naleiy rozumiec jako
uwzgledniajgce odestanie do niniejszego
ustepu do celow niniejszej decyzji.

3. Zobowigzania budietowe z tytulu
dziatan trwajgcych dtuzej niz jeden rok
budietowy moina rozloiy¢ na okres kilku
lat na roczne raty, zgodnie art. 112 ust. 2
rozporzqdzenia finansowego.

Do tych wieloletnich dziatan nie ma
zastosowania art. 114 ust. 2 akapit trzeci
rozporzgdzenia finansowego. Komisja
automatycznie umarza kazdg czesé
zobowigzania budietowego dla danego
dziatania, ktora do dnia 31 grudnia
Dpigtego roku nastepujqcego po roku, w
ktorym zaciggnieto zobowigzanie
budzetowe, nie zostata wykorzystana do
celow platnosci zaliczkowych lub
platnosci okresowych lub w odniesieniu
do ktorej nie przedstawiono Zadnej
poswiadczonej deklaracji wydatkow ani
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 76 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) rozwoj instytucjonalny, budowanie
zdolnosci oraz integracje aspektow
srodowiskowych;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 77 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unia wspiera wysitki KTZ na rzecz
opracowywania wiarygodnych danych

statystycznych dotyczacych tych obszarow.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 77 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Unia moze wspiera¢ KTZ w ich

wysitkach na rzecz poprawy
poréwnywalnosci ich wskaznikéw

PE629.642v01-00

Zadnego wniosku o platnosé.

Ust. 2 niniejszego artykulu stosuje si¢
rowniez do rocznych rat.

Or. fr

Poprawka

b) rozwoj instytucjonalny, budowanie
zdolnosci oraz integracje aspektow
srodowiskowych, pici i dobrych rzqdow;

Or. fr

Poprawka
2. Unia wspiera wysitki KTZ na rzecz
opracowywania wiarygodnych i publicznie

dostepnych danych statystycznych
dotyczacych tych obszarow.

Or. fr

Poprawka

3. Unia moze wspiera¢ KTZ w ich
wysitkach na rzecz poprawy
porownywalnosci ich wskaznikow

PR\1167581PL.docx



makroekonomicznych.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 78 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z inicjatywy Komisji unijne
finansowanie moze obejmowac¢ wydatki
pomocnicze na wdrozenie decyzji i
realizacj¢ jej celdéw, w tym na wsparcie
administracyjne zwigzane z
przygotowaniem, dziataniami nast¢pczymi,
monitorowaniem, kontrolg oraz
dziataniami w zakresie audytu i oceny
niezbednymi do wdrozenia, a takze
wydatki na centrale i delegatury Unii na
wsparcie administracyjne potrzebne dla
programu oraz do zarzqdzania operacjami
finansowanymi w ramach niniejszej
decyzji, w tym dzialalnoscig informacyjng
i komunikacyjng oraz systemami
informatycznymi dla przedsiebiorstw.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 79

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 79
Zasady ogolne

O ile w niniejszej decyzji nie okreslono
inaczej, pomoc finansowq Unii wdraZa si¢

PR\1167581PL.docx

makroekonomicznych, w szczegdlnosci
poprzez ulatwianie analiz PKB KTZ
wedlug parytetu’ " sily nabywczej, jeZeli
jest on dostepny.

Or. fr

Poprawka

1. Z inicjatywy Komisji unijne
finansowanie moze obejmowa¢ wydatki
pomocnicze na wdrozenie decyzji i
realizacj¢ jej celdéw, w tym na wsparcie
administracyjne zwigzane z
przygotowaniem, dziataniami nast¢pczymi,
monitorowaniem, kontrolg oraz
dziataniami w zakresie audytu i oceny
niezb¢dnymi do wdrozZenia.

Or. fr

Poprawka

skresla sie
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PL



zgodnie 7 celami i zasadami niniejszej
decyzji, rozporzqdzeniem finansowym
oraz [rozporzqgdzeniem ISWMR], w
szezegolnosci z tytutem 11 rozdzial I 7
wyjgtkiem art. 13, art. 14 ust. 1i 4 i art.
15, rozdzial 111 7 wyjgtkiem art. 21 ust. 1,
art. 21 ust. 2 lit. a) i b) i art. 21 ust. 3, oraz
rozdzial V 7 wyjqtkiem art. 31 ust. 1, 4, 6,
9 i art. 32 ust. 3. Procedury okreslonej w
art. 80 niniejszej decyzji nie stosuje si¢ w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 21
ust. 2 lit. ¢) [rozporzgdzenia ISWMR)].

Or. fr

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 79 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 79a

Przyjmowanie dokumentow
programowych

1. W ramach partnerstwa migdzy UE a
KTZ wladze KTZ sq odpowiedzialne za
Sformutowanie i przyjmowanie strategii
polityki sektorowej w gtownych obszarach
wspolpracy, o ktorych mowa w czesci 11
niniejszej decyzji, i zapewniajq wlasciwe
dzialania nastepcze.

Na tej podstawie kaidy KTZ przygotowuje
i przedktada dokument programowy
dotyczqcy zrownowazionego rozwoju
swojego terytorium. Celem wspomnianego
dokumentu programowego jest
zapewnianie spojnych ram wspolpracy
migdzy Uniq a okreslonymi KTZ,
zgodnych 7 ogélnym zamierzeniem i
zakresem stosowania, celami, zasadami i
politykami Unii Europejskiej.

Kazdy dokument programowy zawiera:

— krotkq prezentacje politycznej,
gospodarczej, spolecznej, kulturalnej i
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srodowiskowej sytuacji KTZ;

— krotki opis strategii zrownowazonego
rozwoju KTZ (Agenda na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030), w ktorym
okreslono priorytety odnosnego KTZ oraz
sposob, w jaki zamierza on przyczynic si¢
do osiggnigcia celow zrownowazonego
rogwoju;

— obszary priorytetowe wybrane do
finansowania przez UE;

— cele szczegolowe;
— spodziewane wyniki;

— jasne i szczegotowe wskazniki
skutecznosci dzialania;

— orientacyjne przydzialy finansowe,
zaréwno ogolne, jak i wedtug obszarow
priorytetowych;

— orientacyjne ramy czasowe.

2. Dokument programowy opiera si¢ na
zdobytym doswiadczeniu i dobrych
praktykach oraz na konsultacjach i
dialogu ze spoleczenstwem obywatelskim,
wladzami lokalnymi i innymi podmiotami
w celu zapewnienia ich wystarczajgcego
zaangaiowania oraz pozniejszego
przejecia orientacyjnego dokumentu
programowego.

3. Projekt dokumentu programowego jest
przedmiotem wymiany poglgdow miedzy
wladzami kaidego KTZ, panstwem
czltonkowskim, 7 ktorym dany KTZ jest
powiqzany, i Komisjq. Wladze KTZ sq
odpowiedzialne za koncowq redakcje
dokumentu programowego. Komisja
okresla w wytycznych rozwigzania
dotyczqce programowania dla KTZ w celu
umozliwienia szybkiego zatwierdzania
dokumentow programowych.

4. Po ostatecznym sformutowaniu
dokumentu programowego Komisja
dokonuje jego oceny, aby stwierdzic, czy
jest on zgodny 7 celami niniejszej decyzji i
odnosnymi politykami Unii oraz cgy
zawiera wszystkie elementy wymagane do

PE629.642v01-00
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przyjecia corocznej decyzji w sprawie
finansowania. Do celow tej oceny wladze
KTZ przedstawiajg wszystkie niezbedne
informacje, w tym wyniki ewentualnych
studiow wykonalnosci.

5. Dokument programowy zatwierdza si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o
ktorej mowa w art. 88 ust. 5 niniejszej
decyzji.

Procedure te stosuje sie rownie; w
przypadku istotnych przeglgdow, ktore
skutkujq duig zmiang strategii lub
programowania.

Procedura sprawdzajgca nie ma
zastosowania do innych nig istotne zmian
w orientacyjnym dokumencie
programowym, takich jak poprawki
techniczne, przesunigcia srodkow
finansowych w obrebie orientacyjnego
przydzialu na dany obszar priorytetowy,
zwiekszenie lub zmniejszenie
poczgtkowego orientacyjnego prrydziatu o
mniej niz 20 %, pod warunkiem Ze te
zmiany nie majq wplywu na obszary
priorytetowe i cele przedstawione w
orientacyjnym dokumencie
programowym. Komisja informuje o
takich zmianach, ktore nie majq istotnego
charakteru, Parlament Europejski i Rade
w terminie jednego miesigca od przyjecia

odpowiedniej decyzji.
Or. fr
Poprawka 64
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 79 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 79b

Plany dzialania i srodki

1. Komisja przyjmuje roczne lub
wieloletnie plany dziatania lub srodki.
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Srodki te mogq przyjmowac forme
srodkow indywidualnych, srodkow
specjalnych, srodkow wspierajgcych lub
nadzwyczajnych srodkow pomocy. Plany
dziatania i Srodki uszczegotawiajg — dla
poszczegolnych dzialan — wyznaczone
cele, oczekiwane wyniki i glowne
dziatania, metody wdraZania, budzet i
wszelkie powigzane wydatki na wsparcie.

2. Plany dzialania opierajg si¢ na
dokumentach programowych.

3. Plany dzialania i Srodki przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcg, o
ktorej mowa w art. 88 ust. 5 niniejszej
decyzji. Nie jest konieczne stosowanie
procedury, o ktorej mowa w ust. 1 do:

a) planow dziatania, Srodkow
indywidualnych i sSrodkow wspierajgcych,
w przypadku ktorych finansowanie unijne
nie przekracza kwoty 10 000 000 EUR;

b) zmian technicznych, pod warunkiem Ze
takie zmiany nie wplyng znaczqco na cele
danego planu dziatania lub srodka, takich
jak:

(i) zmiana metody wykonywania;

(ii) realokacja srodkow finansowych
miedzy dzialaniami zawartymi w planie
dziatania;

(iii) zwigkszenie lub zmniejszenie budietu
planow dzialania i sSrodkow o nie wigcej
niz 20 % pierwotnego budzetu i bez
przekroczenia kwoty 10 000 000 EUR.

W przypadku planéw dziatania i srodkow
wieloletnich progi, o ktérych mowa w ust.
3 lit. a), lit. b) ppkt (iii), stosuje si¢
corocznie. Plany dzialania i srodki
priyjete zgodnie 7 niniejszym ustepem, z
wyjqtkiem nadzwyczajnych srodkow
pomocy, oraz zmiany techniczne sq
przekazywane Parlamentowi
Europejskiemu i panstwom czlonkowskim
w terminie jednego miesigca od ich

prayjecia.

4. Przed przyjeciem lub przedluieniem
obowiqzywania nadzwyczajnych srodkow
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pomocy, ktorych koszty nie przekraczajg
20 000 000 EUR, Komisja powiadamia
Rade o charakterze i celach tych srodkow
pomocy oraz o przeznaczonych na nie
kwotach finansowych. Komisja informuje
Rade o zamiarze wprowadzenia
znaczqcych zmian do uprzednio priyjetych
nadzwyczajnych srodkow pomocy.
Komisja uwzglednia odpowiednie
podejscie polityczne Rady do planowania i
wdraZania takich srodkow w celu
zachowania spojnosci dzialan
zewnetrznych Unii. Komisja naleZycie i
terminowo informuje Parlament
Europejski o planowanych zgodnie z
niniejszym artykulem nadzwyczajnych
srodkach pomocy i ich wdraZaniu, w tym
o zaktadanych kwotach finansowych;
informuje Parlament Europejski takZe o
wszelkich istotnych zmianach lub
przediuieniu obowigzywania tej pomocy.

5. W nalezycie uzasadnionych i
szezegolnie pilnych przypadkach, takich
Jjak sytuacje kryzysowe, kleski Zywiolowe
lub katastrofy spowodowane przez
czlowieka czy bezposrednie zagroZenie
demokracji, praworzgdnosci, praw
czlowieka lub podstawowych wolnosci,
Komisja moze przyjgc plany dzialania i
srodki bgd? zmiany w odniesieniu do
istniejgcych planow dziatania i srodkow,
zgodnie 7 procedurq, o ktorej mowa w art.
88 ust. 5.

Or. fr

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykutl 80

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 80 skresla sie

Przyjmowanie wieloletnich programow
indykatywnych, planow dzialania i

PE629.642v01-00 38/53 PR\1167581PL.docx



srodkow

Komisja przyjmuje, na podstawie
niniejszej decyzji, w formie ,jednolitych
dokumentow programowych”, wieloletnie
programy indykatywne, o ktorych mowa w
art. 12 [rozporzgdzenia ISWMR], wraz z
odpowiadajgcymi planami dzialania i
srodkami, o ktérych mowa w art. 19
[rozporzgdzenia ISWMRY], zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 88 ust. 5 niniejszej decyzji. Te
procedure stosuje si¢ rowniez w
przypadku przeglgdow, o ktorych mowa w
art. 14 ust. 3 [rozporzgdzenia ISWMR], w
wyniku ktorych wprowadza sie istotne
zmiany w tresci wieloletniego programu
indykatywnego.

W przypadku Grenlandii plany dzialania
oraz srodki, o ktorych mowa w art. 19
[rozporzgdzenia ISWMR], mogg byé
przyjmowane oddzielnie od wieloletnich
programow indykatywnych.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 81 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wiadze publiczne KTZ kwalifikuja
si¢ do wsparcia finansowego
przewidzianego w niniejszej decyzji.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 81 — ustep 2 — litera e

PR\1167581PL.docx

Or. fr

Poprawka

1. Wiadze publiczne wszystkich KTZ
kwalifikuja si¢ do wsparcia finansowego
przewidzianego w niniejszej decyzji.

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

e) podmioty wspolpracy
zdecentralizowanej i inne podmioty
pozarzadowe z KTZ iz Unii w celu
umozliwienia im podjgcia si¢ realizacji
projektéw i programéw gospodarczych,
kulturalnych, spotecznych i edukacyjnych
w KTZ w ramach wspolpracy
zdecentralizowanej, o ktorej mowa w art.
12 niniejszej decyzji.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 82 — ustep 1 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
C) co najmniej dwdch KTZ,
niezaleznie od ich potozenia, oraz co

najmniej jednego z nastepujacych
podmiotoéw:

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 82 — ustep 1 - litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  co najmniej jednego ugrupowania
regionalnego, ktorego cztonkami sg KTZ;
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Poprawka

e) podmioty wspotpracy
zdecentralizowanej 1 inne podmioty
pozarzadowe z KTZ iz Unii w celu
umozliwienia im podjgcia si¢ realizacji
projektéw i programéw gospodarczych,
srodowiskowych, kulturalnych,
spotecznych i edukacyjnych w KTZ w
ramach wspotpracy zdecentralizowanej, o
ktorej mowa w art. 12 niniejszej decyzji.

Or. fr

Poprawka
c) co najmniej jednego KTZ,
niezaleznie od jego potozenia, oraz co

najmniej jednego z nastepujacych
podmiotoéw:

Or. fr

Poprawka

(i)  co najmniej jednego ugrupowania
regionalnego lub stowarzyszenia, ktorego
czlonkami sg KTZ;

Or. fr

PR\1167581PL.docx



Poprawka 70

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 83 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. KTZ co roku, poczgwszy od 2022
r., przedstawia Komisji sprawozdanie na
temat udziatu w programach unijnych.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 86 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Aby zapewni¢ skuteczng oceng niniejszej

decyzji pod wzgledem realizacji jej celow,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania

PR\1167581PL.docx

Poprawka

2a. Komisja zapewnia KTZ skuteczny i
wydajny dostep do wszystkich programow
i instrumentow w Zakresie wspolpracy
Unii 7 innymi krajami, przewidujgc w
razie potrzeby szczegolne srodki.

Ponadto Komisja zapewnia przejrzystosé
informacji i widocznosé oglaszanych w
ramach roznych programow Unii
zaproszen do skladania wnioskow za
posrednictwem aktualizowanego portalu
dostepu dedykowanego dla KTZ.

Or. fr

Poprawka

3. Na podstawie informacji
dostarczonych przez KTZ Komisja co roku
sporzqdza sprawozdanie dotyczgce udziatu
KTZ w programach unijnych.

Or. fr

Poprawka
Aby zapewni¢ skuteczng oceng niniejszej

decyzji pod wzgledem realizacji jej celow,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania
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aktow delegowanych zgodnie z art. 87 w
celu gmiany art. 3 zalacznika I przez
dostosowanie lub uzupetnienie zawartych
w nim wskaznikow, jezeli zostanie to
uznane za konieczne, oraz w celu
uzupelnienia niniejszej decyzji o przepisy
dotyczace ustanowienia ram
monitorowania i oceny.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 87 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 86,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
dnia 1 stycznia 2021 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé
miesigcy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedluzone na takie same
okresy, chyba ze Rada sprzeciwi si¢
takiemu przediuzeniu nie pdzniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 87 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
Radzie.
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aktow delegowanych zgodnie z art. 87 w
celu okreslenia wskaznikow skutecznosci
dziatania okreslonych w art. 3 zatacznika |
bgd? ich dostosowania lub uzupelnienia,
jezeli zostanie to uznane za konieczne, oraz
w celu uzupelnienia niniejszej decyzji o
przepisy dotyczace ustanowienia ram
monitorowania i oceny.

Or. fr

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 86,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
dnia 1 stycznia 2021 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé
miesigcy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedluzone na takie same
okresy, chyba ze Rada sprzeciwi si¢
takiemu przediuzeniu nie pdzniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.
Rada informuje Parlament Europejski o
swojej decyzji.

Or. fr

Poprawka

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
Radzie i Parlamentowi Europejskiemu.
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Poprawka 75

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 87 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 86 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy Rada nie wyrazita sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania
jej tego aktu lub gdy, przed uptywem tego
terminu, Rada poinformowala Komisje, ze
nie wniesie sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Rady.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 90 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszq decyzje stosuje si¢ zgodnie
decyzjq Rady 2010/427/UE*S.

46 Decyzja Rady 2010/427/UE 7 dnia 26
lipca 2010 r. okreslajqca organizacje i
zasady funkcjonowania Europejskiej
Stuzby Dziatan Zewnetrznych (Dz.U. L

PR\1167581PL.docx
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Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 86 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy Rada nie wyrazita sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania
jej tego aktu lub gdy, przed uptywem tego
terminu, Rada poinformowala Komisje, ze
nie wniesie sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Rady. Jesli Rada zamierza zglosi¢
sprzeciw, informuje o tym Parlament
Europejski w rozsgdnym terminie przed
podjeciem ostatecznej decyzji, wskazujgc
akt delegowany, wobec ktorego zamierza
wyrazic sprzeciw, oraz ewentualne
PrIyciyny sprreciwu.

Or. fr

Poprawka

Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
Jjest odpowiedzialny za ogdlng polityczng
koordynacje dzialan zewnetrznych Unii,
zapewniajgc jednosé, spojnosé i
skutecznosé dziatan zewnetrznych Unii.
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201 7 3.8.2010, s. 30).

Or. fr
Poprawka 77
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 92 — akapit 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1
stycznia 2021 r. stycznia 2021 r. i wygasa ona 7 dniem 31
grudnia 2027 r.
Or. fr
Poprawka 78
Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Do celéw niniejszej decyzji, w 1. Do celéw niniejszej decyzji, w
okresie siedmiu lat trwajacym od dnia 1 okresie siedmiu lat trwajacym od dnia 1
stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r., stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.,
catkowita kwota pomocy finansowej Unii catkowita kwota pomocy finansowej Unii
w wysokosci 500 000 000 EUR w cenach w wysokosci 669 000 000 EUR w cenach
biezacych zostaje przydzielona w biezacych zostaje przydzielona w
nastepujacy sposob: nastepujacy sposob:
Or. fr
Poprawka 79
Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 - litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) 159 000 000 EUR w formie dotacji a) 81 % w formie dotacji na
na dwustronne podlegajace programowaniu dwustronne podlegajace programowaniu
PE629.642v01-00 44/53 PR\1167581PL.docx



wsparcie dtugoterminowego rozwoju KTZ
innych niz Grenlandia, w szczegdlnosci
na finansowanie inicjatyw okreslonych w
dokumencie programowym. Kwote te¢
przydziela si¢ na podstawie potrzeb i
osiggnieé¢ KTZ zgodnie 7 nastepujgcymi
kryteriami: w stosownych przypadkach w
dokumencie programowym Zwraca sie
szezegolng uwage na dzialania majgce na
celu wzmocnienie zarzqdzania i zdolnosci
instytucjonalnych KTZ bedgcych
beneficjentami oraz, w stosownych
przypadkach, na prawdopodobny
harmonogram planowanych dzialan. Przy
przydziale tej kwoty uwzglednia sie liczbe
ludnosci, poziom produktu krajowego
brutto (PKB), poziom poprzednich dotacji
oraz ograniczenia wynikajgce 7
odizolowania geograficznego KTZ, o
ktorych mowa w art. 9 niniejszej decyzji;
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wsparcie dlugoterminowego rozwoju
wszystkich KTZ, w szczeg6lnosci na
finansowanie inicjatyw okreslonych w
dokumencie programowym.

Kwote te przydziela sie na podstawie
potrzeb i osiggnieé KTZ zgodnie 7
nastepujgcymi kryteriami: liczba ludnosci,
poziom produktu krajowego brutto (PKB)
z zastosowaniem PKB (wedlug parytetu
sily nabywczej), jezeli jest dostepny,
poziom wczesniejszych dotacji oraz
ograniczenia wynikajgce 7 odizolowania
geograficznego KTZ, o ktorych mowa w
art. 9 niniejszej decyzji, niski poziom
rozwoju KTZ, o ktorym mowa w nowym
art. 9a niniejszej decyzji, wielkosé
terytoriow oraz wyzwania zwigzane g
klimatem i srodowiskiem.

4 % dla Aruby

1,5 % dla Bonaire

5 % dla Curacao

48 % dla Grenlandii

10,75 % dla Nowej Kaledonii
10,85 % dla Polinezji Francuskiej
1,2 % dla Saby

2 % dla Saint Barthélemy

0,8 % dla Sint Eustatius

7,5 % dla Saint-Pierre i Miquelon
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Poprawka 80

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 225 000 000 EUR w formie dotacji
na dwustronne podlegajgce
programowaniu wsparcie
dlugoterminowego rozwoju Grenlandii, w
szezegolnosci na finansowanie inicjatyw
okreslonych w dokumencie
programowym;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) 81 000 000 EUR przydziela si¢ na
wsparcie programow regionalnych KTZ, z
ktorej to kwoty 15 000 000 EUR
przeznacza si¢ na wsparcie dzialan
wewnatrzregionalnych, Grenlandia
kwalifikuje si¢ bowiem do objecia
wylacznie dziataniami
wewnatrzregionalnymi. Wspotpraca ta
wdrazana be¢dzie w koordynacji z art. 7
niniejszej decyzji, w szczegdlnosci w
odniesieniu do obszaréw bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
o ktérych mowa w art. 5 decyzji, oraz w
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2,5 % dla Sint Maarten

0,4 % dla Francuskich Terytoriow
Poludniowych i Antarktycznych,

5,5 % dla Wallis i Futuny

Or. fr
Poprawka
skresla sie
Or. fr
Poprawka
C) 12 % przydziela si¢ na wsparcie

programow regionalnych KTZ, z ktérej to
kwoty 30 000 000 EUR przeznacza si¢ na
wsparcie dziatan wewnatrzregionalnych,
Grenlandia kwalifikuje si¢ bowiem do
objecia wytacznie dziataniami
wewnatrzregionalnymi. Wspotpraca ta
wdrazana be¢dzie w koordynacji z art. 7
niniejszej decyzji, w szczegdlnosci w
odniesieniu do obszaréw bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania,
o ktérych mowa w art. 5 decyzji, oraz w
drodze konsultacji za posrednictwem
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drodze konsultacji za posrednictwem
organow partnerstwa UE-KTZ, o ktorych
mowa w art. 14 decyzji. Dazy si¢ do
koordynacji z innymi odno$nymi
programami i instrumentami finansowymi
Unii, w szczegdlnos$ci dotyczacymi
regionéw najbardziej oddalonych, o
ktorych mowa w art. 349 TFUE;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) 22 000 000 EUR na badania lub
srodki pomocy technicznej dla wszystkich
KTZ tacznie z Grenlandia, zgodnie z art.
78 niniejszej decyzji®’;

¥ Z tej kwoty 9 725 000 EUR rezerwuje
si¢ dla Komisji na sfinansowanie wsparcia
technicznego lub administracyjnego oraz
wydatkow na wsparcie realizacji
programow lub dzialan UE, posrednie
badania naukowe, bezposrednie badania
naukowe.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy decyzji

organow partnerstwa UE-KTZ, o ktorych
mowa w art. 14 decyzji. Dazy si¢ do
koordynacji z innymi odno$nymi
programami i instrumentami finansowymi
Unii, w szczegdlnos$ci dotyczacymi
regionéw najbardziej oddalonych, o
ktorych mowa w art. 349 TFUE;

Or. fr

Poprawka

d) 3,5 % na badania lub srodki
pomocy technicznej dla wszystkich KTZ
tacznie z Grenlandia, zgodnie z art. 78
niniejszej decyzji;

Or. fr

Zalacznik I — artykul 1 — punkt 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

€) 13 000 000 EUR na
nieprzydzielony fundusz dla wszystkich
KTZ Yacznie z Grenlandia, aby, miedzy
innymi:
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Poprawka

e) 3,5 % na nieprzydzielony fundusz
dla wszystkich KTZ tacznie z Grenlandia,
aby, miedzy innymi:
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Or. fr

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Po dokonaniu przegladu Komisja 2. Po dokonaniu przegladu
moze podja¢ decyzj¢ o przydzieleniu srodokresowego przed 2025 r. Komisja, po
wszelkich nieprzydzielonych srodkéw, o konsultacji 7 panstwami czlonkowskimi i
ktérych mowa w niniejszym artykule. Parlamentem Europejskim, moze podjac

decyzj¢ o przydzieleniu wszelkich
nieprzydzielonych §rodkow, o ktorych
mowa w niniejszym artykule.

Or. fr

Poprawka 85
Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Osiggnigcie celow okreslonych w art. 3 Zgodnie z celami zrownowazonego
ust. 5 decyzji mierzy si¢ za pomocq rozwoju opracowany zostanie wykaz
nastepujgcych wskainikow: kluczowych wskaZnikow skutecznosci

dzialania zgodnie 7 procedurg
przewidziang w art. 86, ktory bedzie
wykorzystywany do oceny stopnia, w
jakim Unia przyczynita sie do osiggniecia
celow okreslonych w art. 3 ust. 5 niniejszej

decyzji.
Or. fr
Poprawka 86
Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 3 — akapit 1 — punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1 w przypadku KTZ 7 wyjgtkiem
Grenlandii — eksport towarow i ustug jako
% PKB oraz dochody sektora instytucji
rzqdowych i samorzgdowych ogdtem jako
% PKB;

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik I — artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. w przypadku Grenlandii — eksport
towarow i ustug jako % PKB oraz
procentowy udzial sektora rybolowstwa w
eksporcie ogolem.
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skresla sie

skresla sie

Poprawka

Poprawka

Or. fr

Or. fr
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UZASADNIENIE

Kraje i terytoria zamorskie (KTZ) sg stowarzyszone z Unig Europejska (UE) od momentu
wejscia w zycie traktatu rzymskiego.

Obecnie istnieje 25 KTZ potozonych w regionach Oceanu Atlantyckiego, Antarktydy,
Karaibdéw, Oceanu Indyjskiego i Pacyfiku. Sa one powiagzane z czterema panstwami
cztonkowskimi UE: Dania, Francja, Niderlandami oraz Zjednoczonym Krolestwem.

Zasadniczo KTZ cieszg si¢ szerokga autonomia obejmujaca takie obszary, jak stosunki
gospodarcze, rynek pracy, zdrowie publiczne, sprawy wewngtrzne i cla. Kwestie obronne i
sprawy zagraniczne pozostaja zwykle w kompetencji panstw cztonkowskich. KTZ nie sa
czg$cig obszaru celnego Unii ani rynku wewngtrznego. Prawodawstwo Unii nie ma zatem do
nich zastosowania. Jednak jako obywatele panstw cztonkowskich UE, z ktorymi ich kraje i
terytoria sa konstytucyjnie powiazane, mieszkancy KTZ sa obywatelami Unii.

Obecne ramy majace zastosowanie do 25 KTZ to decyzja o stowarzyszeniu zamorskim
2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r., w ktdrej okreslono szczegodlne stosunki KTZ, jako
,,cztonkow rodziny europejskiej”, z Unig Europejska oraz obowigzujace szczegotowe ramy
prawne.

Glownym Zrédlem finansowania obecnej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim jest 11.
Europejski Fundusz Rozwoju (EFR), obejmujacy programowanie i finansowanie programow
terytorialnych i regionalnych dla KTZ innych niz Grenlandia, w odniesieniu do ktorej ma
zastosowanie konkretna decyzja o finansowaniu z budzetu UE.

W zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej w dniu 29 marca
2019 r. oraz w zwigzku z wieloletnimi ramami finansowymi na lata 2021-2027 w dniu 14
czerwca 2018 r. Komisja zaproponowala nowa decyzj¢ o stowarzyszeniu zamorskim
przedstawiong dla Unii 27 panstw cztonkowskich. Dotyczy ona 13 KTZ powiazanych z 3
panstwami czlonkowskimi: Dania, Francja i Niderlandami.

Nowa decyzja o stowarzyszeniu zamorskim tgczy obecna decyzje o stowarzyszeniu
zamorskim i decyzje w sprawie Grenlandii, ktorych podstawa prawna jest art. 203 TFUE.
Ponadto wniosek dotyczacy nowej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim uwzglednia w
budzecie srodki finansowe przyznane KTZ, przeznaczajac na nie budzet w wysokosci 500
mln z nowego dzialu budzetu ,,Sasiedztwo 1 $wiat”.

Sprawozdawca z duzym zadowoleniem przyjmuje wniosek dotyczacy nowej decyzji o
stowarzyszeniu zamorskim, poniewaz jest on odpowiedzia na apele Parlamentu o jednolity
system dla wszystkich KTZ i specjalny instrument finansowy dla KTZ w budzecie Unii
Europejskie;j.

Sprawozdawca pragnie podzigkowa¢ Komisji za wysokiej jako$ci prace, jaka wykonata, aby
uprosci¢ 1 ujednolici¢ ramy prawne majace zastosowanie do KTZ, wzmocni¢ jednostke

zarzadzajaca 1 zapewni¢ wieksza widoczno$¢ KTZ jako grupy.

Niemniej jednak sprawozdawca chcialby, aby nowa decyzja o stowarzyszeniu zamorskim
uwzgledniala nastepujace elementy wynikajace z wymiany informacji, jakg mogt

PE629.642v01-00 50/53 PR\1167581PL.docx



przeprowadzi¢ ze spoteczenstwem obywatelskim i przedstawicielami KTZ:

1. Wzmocnienie dialogu politycznego miedzy KTZ a UE

Wazne jest, aby wzmocni¢ polityczny wymiar stowarzyszenia mi¢dzy UE z KTZ. Na
szczeblu sprawowania rzagdow obejmuje to udzial prezydencji Rady i Parlamentu
Europejskiego w forach dla dyskusji, a w szczeg6lnosci w dorocznym FORUM KTZ-UE,
oraz zwigkszanie roli Parlamentu Europejskiego w partnerstwie w ogole.

Sprawozdawca uwaza rdwniez, ze istnieje potrzeba zwigkszenia dialogu miedzy UE a KTZ w
kwestiach zwigzanych ze wspdlpraca i integracja regionalng. Oprocz Scistego dialogu na
temat Arktyki, o ktorym mowa w art. 13 nowej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim,
sprawozdawca zwraca si¢ do Unii o wzmocnienie jej obecnosci w regionach Karaibow i
Pacyftiku przez wykorzystanie KTZ do celéw okre$lania i wdrazania unijnych strategii
regionalnych. Stanowisko to jest odpowiedzig na stanowiska wyrazane przez Parlament
Europejski w sprawie okresu po wygasnieciu umowy z Kotonu oraz na potrzeb¢ wzmocnienia
dialogu strategicznego z trzema regionami, w tym Karaibami i Pacyfikiem, obejmujacymi
obecne KTZ.

2. Instrument dostosowanyv do szczegolnego charakteru KTZ z odpowiednimi zasadami
programowania

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy stworzenia
specjalnego instrumentu dla KTZ, ktory umozliwi lepsze uwzglednienie ich szczegdlnego
charakteru.

Jednakze odniesienie do przepisOw wniosku dotyczacego rozporzadzenia ustanawiajacego
Instrument Sgsiedztwa oraz Wspotpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej (ISRWM),
przewidujac jednoczesnie wiele wyjatkow, komplikuje lekturg i nie spetnia wymogow
przejrzystosci i uproszczenia ujetych w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

Sprawozdawca zachgca zatem do wlaczenia przepisOw majacych zastosowanie do
programowania bezposrednio do nowej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim — przez
przejecie przepisoOw zaproponowanych w ISWMR, ktore miatyby zastosowanie do KTZ, i
przywolanie zasady, ze rozporzadzenie finansowe ma zastosowanie, o ile szczegdlowe
przepisy decyzji o stowarzyszeniu zamorskim nie stanowia inacze;j.

We wniosku ustawodawczym nalezy rowniez uwzgledni¢ i odzwierciedli¢ ograniczone
mozliwo$ci zarowno administracyjne, jak i ludzkie KTZ.

3. Lepszy podzial Srodkow finansowych miedzy KTZ w oparciu o precyzyjne kryteria
wiekszej przejrzystosci i wzmocnionej kontroli demokratycznej

W zatgczniku 1 do decyzji o stowarzyszeniu zamorskim szczegdlowo przedstawiony zostat
podziat srodkéw finansowych z puli 500 mln w nastepujacy sposob: 225 mln dla Grenlandii,
159 mln dla pozostatych 12 KTZ, 81 mln na wspdlprace regionalng, 22 mln na pomoc
techniczng oraz 13 mln §rodkdw nieprzydzielonych.
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Proponowany podziat budzi zdecydowang krytyke ze strony sprawozdawcy. Parlament
Europejski, jako wspotwladza budzetowa i gwarant wlasciwego wykorzystania sSrodkow
publicznych, wielokrotnie wypowiadat si¢ na temat potrzeby sprawowania kontroli nad
srodkami finansowymi wydatkowanymi z budzetu europejskiego.

Sprawozdawca przejat stanowisko wyrazone przez Parlament Europejski w sprawie
catkowitej kwoty, ktora ma zosta¢ przyznana KTZ w nastgpnych wieloletnich ramach
finansowych, a mianowicie 669 milionéw EUR zamiast 500 milionéw EUR
zaproponowanych przez Komisje.

Ogolny podzial zaproponowany przez sprawozdawce jest nastgpujacy:

81 % na wspolprace terytorialng

12 % na wspodtprace regionalna, z czego 30 000 000 na wspdlprace wewnatrzregionalng
3,5 % na pomoc techniczng

3,5 % s$rodkow nieprzydzielonych

Sprawozdawca krytykuje zaproponowany w decyzji o stowarzyszeniu zamorskim podziat
mi¢dzy KTZ, uznajac, ze wniosek nie jest oparty na obiektywnych i przejrzystych kryteriach.

Sprawozdawca pragnie, aby okre§lone zostaly pule srodkéw finansowych przeznaczone dla
kazdego KTZ, a nie tylko dla Grenlandii. Zwraca uwagg na fakt, ze 13 KTZ kwalifikuje si¢
do finansowania terytorialnego.

Sprawozdawca proponuje, aby orientacyjna pula przyznana kazdemu KTZ byta wyrazona w
procentach, by nie przesadzac o ostatecznym poziomie budzetu przyznanego KTZ w ramach
decyzji o stowarzyszeniu zamorskim.

Proponowany podziat uwzglednia nastepujace elementy obiektywne: wielko$¢ populacji,
poziom PKB z zastosowaniem PKB wedtug parytetu sity nabywczej, o ile jest dostepny,
odizolowanie geograficzne (jak przewidziano w art. 9 decyzji o stowarzyszeniu zamorskim),
poziom rozwoju (dodanie nowego art. 9a do decyzji o stowarzyszeniu zamorskim), wielko$¢
terytoriow oraz kwestie klimatyczne 1 §rodowiskowe.

4. Dokladne cele szczegolowe i odpowiednie wskazniki

Sprawozdawca pragnie, aby konkretne cele stowarzyszenia zostaly lepiej wyrazone w art. 3,
tak aby Komisja mogta okresli¢ odpowiednie wskazniki zgodnie z procedura okreslong w art.
86 — w drodze aktu delegowanego.

W zwigzku z tym sprawozdawca podtrzymuje cztery cele szczegdlowe, ktore uwzgledniaja
szczegblng sytuacje Grenlandii:

1) wspieranie KTZ 1 wspotpraca z nimi podczas rozwigzywania glownych
stojacych przed nimi wyzwan — w tym dotyczacych ksztalcenia dla Grenlandii,

2) wzmacnianie odpornosci KTZ poprzez popraweg ich trudnej sytuacji pod
wzgledem gospodarczym i srodowiskowym,

3) wzmacnianie konkurencyjnosci KTZ,
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4) wspieranie wspOlpracy KTZ z innymi partnerami.

5. Skuteczny udzial KTZ w programach unijnych

Art. 72 1 83 stanowia, ze KTZ maja réwniez dostgp do dodatkowego finansowania poprzez
udziat w programach unijnych.

Aby uczestnictwo to bylo skuteczne, sprawozdawca uwaza, ze Komisja powinna, w razie
potrzeby, przewidzie¢ szczego6lne srodki w celu zapewnienia udziatu KTZ w programach
unijnych i ulatwienia dostgpu do tych programéw przez utworzenie aktualizowanego portalu
dostepu dedykowanego dla KTZ.

6. Uwzglednienie celow zwiazanych ze zrownowazonym rozwojem, aspektami plci i
sSrodowiska

Unia Europejska, uwzgledniajac bogata réznorodno$¢ biologiczng KTZ 1 wysokie narazenie
na skutki zmian klimatu, musi wspiera¢ KTZ w ochronie réznorodnosci biologicznej 1
przystosowywaniu si¢ do zmian klimatu.

W zwiazku z tym nalezy zwickszy¢ wktad w realizacj¢ celow klimatycznych do 30 %
catkowitej puli srodkéw finansowych programu oraz uczyni¢ odniesienie do porozumienia

paryskiego.

Podobnie w nowej decyzji o stowarzyszeniu zamorskim powinny zosta¢ lepiej ujete aspekty
plci, niedyskryminacji i zgodnos$ci z celami zrbwnowazonego rozwoju.
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